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COLLECTIVITES '
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l'Enﬁmnnementetdu .
Développement Durable

~ Installations classées pour la protection de i'environnement
Arrété complémentaire N° A 08 38

' . - Société COREPA
a BRUYERES-SUR-OISE et BERNES-SUR-OISE

~ LePréfet du Val d'Oise,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

- VU le code de l’ehvimnnement;

- VU le décret N° 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif 4 la composition des équipements électriques
et €lectroniques et 4 I'élimination des déchets issus de ces équipements ; : '

~ VU le décret N° 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif au livre V de la partie réglementaire da
- code de l'environnement, modifiant certaines autres dispositions de ce code et introduisant
- notamment la rubrique N° 2711 — transit,  regroupement, tri, désassemblage, remise en état

d'équipements électriques et clectroniques mis au rebut ;

— VU l'amété prefectoral en date du 18 février 2003 autorisant la Société COREPA exploiter des
- installations de stockage et de récupération de déchets de métaux et de carcasses de véhicules hors
- d'usage sur le territoire de la commune de BRUYERES-SUR-OISE — Liendit « Les Pierrette§ »

Instaliati erndes 1 Etément ctéristi [ aen Régime
Ins; a' ions concernées ments ¢arac r:s iques nomenclature : ég
- Stockages et activités de récupération de
déchets de métaux et d'alliages, de résidus , .
métalliques, d'objets en métal et de CArcasses - I : :
_ ' d de véhf::ules hors d'usage Surface utilisée : 54 050m3 1 286 A
*.| Lasurface utilisée étant supérieure 4 50 m2 '

" Internet des services de I"Etat dans le département : hittp//www.vgl-doise.pref. gouv.fr

10, Avenue Bemard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX - Tél. : 08.21.80.30.95 ~ Fax : 01.30.30.62.63




s e e . : Traitémcnt (séparation) des métaux
Installations d'élimination de déchets non ferreux en miliew dense 167-C A

indusiriels provenant d'installations classées _ transit : 48 000 t/an

" Travail mécanique des métaux et a!liages Broyage : P=1 460 kW’
' _ : Ateliers, etc.... : P=210kW .} © :
La puissance installée de l'ensemble des : . e 2560-1 A

machines fixes concourant au fonctionnement Total du site : 2 500 kW

Flottation : P = 830 kW

de I'installation &tant supérieure 4 500 kW

Stock : 50t

Dépét de ferro-silicium ‘ - : 195 D
Installations de compression fonctionnant a des '
pressions effectives supérieures & 10° Paet Puissance absorbée : STkW 2920-2b . D
comprimant de l'air ‘
Ateliers de réparation et d'entretien de
véhicules et engins 4 moteur ) : .
" Surface <3500m2 . - 2930-b D

| La surfaoc d'atelier étant supéneure 4.500 m2,

mais inférieure ou égale 4 5 000 m2

A (Autorisaiion) ouD (Déclaration) ou NC (Non Classé)

vU le dossier de demande d'autonsauon déposé le 22 féviier 2006, complété les mars,
mai 2007 et 19 octobre 2007 par la Société COREPA concernant la création d'une unité de
traitement des produits frigorifiques et d'une unité de démantélement manuelle d'autres
* équipements électriques et électroniques sur deux parcelles contigués au site existant
Implantées sur le territoire de la commune de BERNES SUR-OISE ;

YU le rapport de Monsieur le Directeur Régional de I'Industrle de la Recherche et de
I'Environnement d'lle- de-France en date du 3 décembre 2008 ; .

L exp101ta1_1t entendu ;

YU l'avis favorable formule par le Conseil Departemental de l'Env1ronnement et des
Risques Sanitaires et Technolo giques au cours de sa séance du 18 décembre 2008 ;

VU la letire préfectorale en date du 29 décembre 2008 adressant le projet d'arrété.
préfectoral imposant des preSCI'lptIOI’IS techmques complementalres a l'explmtant et Iui
accordant un de1a1 de qumze jours pour formuler ses observations ;

CONSIDERANT que Ie dela1 accorde a l'exploitant s'est ecoule sans aucune observation
de sa part :

CONSIDERANT que la Socxete COREPA est déja autorisée 2 traiter des dcchets et que
les equlpements eiectrlques et electromques constituent des déchets ; ' : :

- s




— CONSIDERANT que les éléments transmis par la Société COREPA concernent presque
- uniquement les installations de traitements des déchets d'équipements- de froid, que
pratiquement aucun élément n'a été transmis sur le démantélement des petits appareils
~ électroménagers et qu'aucune information n'a &té ~communiquée sur l'aptitude des
installations existantes A traiter les déchets résultant du démantélement dans des
conditions acceptables pour la protection de I'environnement ; :

— - CONSIDERANT que depuis le dépdt du dossier initial par la Société COREPA, une
nouvelle rubrique a été introduite dans la nomenclature des installations classées par le
‘décret N° 2007-1467 du 12 octobre 2007 susvisé, concernant les installations de transit,
regroupement, tri, désassemblage, remise en état d'équipements “électriques et
électroniques mis au rebut, sous le N° 2711 ; L -

— -CONSIDERANT que la rubrique N° 2711 ne couvre pas les opérations de broyage des
carcasses dépolluées et les opérations de traitement des mousses isolanies qui relévent de
la rubrique N° 167 de la nomenclature des installations classées, déja retenue par I'arrété
préfectoral d'autorisation du 18 février 2003 précité ; '

—. CONSIDERANT:' que les principaux risques présentées par les iﬁstallations sont
- I'explosion dans 'installation de broyage et de tri (poussiéres, COV) et l'incendie ;

— CONSIDERANT qu'il convient de réglementer les conditions d'exploitation de I'atelier
de traitement des équipements de production de froid mis au rebut pour prévenir les -
risques d'incendie et d'explosion et I'ampleur de ces derniers, de fixer les conditions de
lutte contre l'incendie et de circulation & l'intérieur du site ét de prescrire des valeurs

maximales pour les différents polluants des effluents gazeux ;-

'~ CONSIDERANT par conséquent qu'il convient, conformément aux dispositions de
l'article R 512-31 du code de l'environnement, d'imposer a la Société COREPA des
- prescriptions techniques complémentaires pour les installations exploitées sur le territoire
de la commune de BRUYERES-SUR-OISE et BERNES-SUR-OISE, notamment :

~ article 8.3.2 - évacuation dune éventuelle surpression dans les
installations par des évents de sécurité débouchant 3 l'atmosphére,

- articles 82.1 - 512 et 832 - limitation des volumes des déchets
‘d'équipements électriques et €lectroniques (D3E) sut le site (3 000 m3) et des sous
produits, S = ' ' ‘ B

- article 7.7.3 - mise en place des poteaux d'incendie sur le site de
- ftraitement des D3E, ' '

o - article 7.7.6 - confinement des eaux d'extinction sur le site en cas
d'éventuel incendie. S _ , , .
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- SURIa propbsition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val dﬁ’_bi;_se ;
ARRETE

Article ler — La Société COREPA dont le siége social est situé au 119, Avenue du Général
Bizot — 75579 PARIS Cedex 12 est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, 4 exploiter sur la commune de BERNES-SUR-OISE, une unité de
~ traitement de déchets d'équipements de production de froid.

Article 2 - Conformément aux dispositions de Farticle R. 512-31 du code de l'environnement,
les prescriptions téchniques annexées au présent arrété sont imposées & la Société COREPA
pour les installations qu'elle exploite sur le ferritoire des communes de BRUYERES -SUR-

OISE - Lieudit « Les Pierrettes » et de BERNES- SUR-OISE

: Elles completent les prescriptions techniques de l'arrété prefectoral
d'autorlsatlon du 18 février 2003.

Article 2 — En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, l'exploztant sera passible
des sanctions administratives-et penales prévues par les articles L 514-1 et suivants du code -
de I'enVIronnement -

Article 3 - Conformément aux dispositions de I’article R 512-39 du code de i'environnement :

. Un extrait du present arrete sera afﬁche en mairies de BRUYERES SUR-OISE et

BERNES-SUR-OISE pendant une duréé d’un mois. Une copie de cet arrété sera egalement
déposée aux archives de ces mairies pour étre maintenue 2 la disposition du public. Le maire
de chacune des communes établira un certificat constatant T’accomplissement de cette
formalité et le fera parvenir a Ia Préfecture. ‘

Un avis relatif 3 cet arrété sera inséré par les soins du prefet et aux ﬁ'als de
I’ mdustnel dans deux j Joumaux d’annonces iegales du departement -

Un extrait de Parrété sera affiché en . permanence de facon v151b1e dans
I mstallatlon par les soins du bénéficiaire de l’autorlsatlon

Artlcle 4: Conformément aux diSpositions de 'article L 514-6 du code de 1’env1ronhenient
le présent arrété peut étre déféré au Tribunal' Administratif de Cergy-Pontmse 2/4 boulevard
de ’Hautil - B.P. 322 95027 Cergy-Pontoise cedex. : .

, 1°) par les demandeurs ou explmtants dans un de1a1 de deux mois qui commence
& courir le jour oil 1ed1t acte leur a cté notifié. - :

T 2°) par les tlers personnes phquues ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I’ afﬁchage
~ dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé j jusqu’ la fin d*une perlode de deux années

su1vant la mise en activité de I’ mstallatlon .
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- Article 5 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, le Directeur Régional de
I’Industrie, de 1a Recherche et de I’Environnement d’lle-de-France et les Maires de
BRUYERES-SUR-OISE et BERNES-SUR-QISE sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de ’exécution du présent arrété, o S : '

. | Feit Cergy-Pontoise, Je 2.7 2009

Pour iy Val ‘égfe/’/ 4
Le Secrétaire Gén

Aiérre LAMBERT
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} Société COREPA ‘
BRUYERES-SUR OISE .
et BERNES-SUR-OISE
| Prescrlptlons technlques S

annexees a l'arrété prefectoral

du 22 janVIer 2009 R I




~ Société COREPA
) é

" BRUYERES SUR OISE

Unité de traitement des déchets

~ d’équipements électriques et électroniques

- sur la commune de Bernes s-u-r O'i.se
Prescrlptlons techmques annexeées a l arréte
prefectoral du |




TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET COI:IDITIONSVGENERALES

' CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. BENEFICIAIRE DE L’AUTORISATION
La société'COREPA dont le siége social est situé au 119, avenue du Général Bizot — 75579 PARIS Cedex 12 est

autorisee, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur la commune de
BERNES SUR OISE, une unité de traitement de déchets d’équipements de production de froid.

'ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX _P_'RESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions de I'annexe technique annexée au présent arrété complétent les prescriptions de l'arrété
préefectoral d'autorisation en date du 18 février 2003. ‘

* ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités sur le

- site de Funité de traitement des déchets d’équipements de production de froid (DEPF} qui, mentionnés ou non

dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 3
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaffation. ' :

" Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises. & déclaration incluses dans
Funité de traitement des déchets d’équipements de production de froid dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral. '

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBR[QUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES '

Rubriqu [Alinéa|AS,A | ILibellé de la rubrique (activité) © . |Nature de l'installation
e _ |D.NC . :
167 c A - |Déchets industriels provenant d'nstallations||nstallations existantes

classées (installations d'élimination, a Pexception des|Traitement (séparation) des métaux non ferreux en milieu
installations traitant simultanément et principalement des{dense : 48 000 tfan

ordures ménagéres) : Installations . rojetées :
c) traifemnent ou incinérati ‘ nSiaTalions projeiees
) traitemen fncin tion © |unité de traitement des DEPF :

- 15 000 t/an {gros électroménagers)

2711 1 A Transit, regroupement, fri, désassembiage, remise en 2 A
état d’équipements électriques et électroniques misi~ 3000 m* de équipements en attente de
au rebut. ’ dapollution stockés sur le site de Punité

Le volume susceptible d’étre entreposé étant:_
1. supérieur ou égal 4 1000 m?

1286 A Métapx (stockages et activités de récupération de|lnstalations existantes :
déchets de). et d'alliages de résidus métalliques, d'objéts|Surface utilisée : 54 050 m? -

en métal et carcasses de véhicules hors d'usage, etc ...) . .
i Installations projetées :
' "~ |3 behnes de 35 m®

98 bis |c D Caoutchouc, élastoméres, polyméres (dépbts ou Installations projetées :
‘ ateliers de triage de matiéres usagées combustibles & - [Unité DEPF
base de) : ‘ Traitement des carcasses issues de [Pétape |

¢ - Installés sur un terrain isolé bafi ou non, situg 4 moins [déconstruction (broyage, récupération des matidres
|de 50 m d'un batiment habité ou occupé par des tiers plastiques, traitement des mousses, stockage des|
La quantité entreposée étant supérieure 3 150 m® matiéres plastiques, stockage des mousses) -
‘ - Stockage des matiéres plastiques : 300 m®

- Stockage des mousses de polyuréthane : 600 m®

2560 1 A Travail mécanique des métaux et alliages Installations existantes :

: La puissance installée de 'ensemble des machines - |Flottation : P = 830 kW
fixes concourant au fonctionnement de Pinstallation |Broyage ; P = 1460 kW
étant : - |Ateliers, stc: P =210 kW
1 - supérieure & 500 kW Total : 2500 kW




2920 2b D Réfrigération ou compression (installations de) Installations existantes :
’ fonctionnant & des pressions effectives supérieures a Puissance absorbée : 57 kW .

engins a moteur

b) La surtace d'atelier étant supérieure & 500 m?* mais
inférieure ou égale a 5000 m?* . . :
2915 2 D Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide|Installations projetées :
' caloporteur des corps organiques combustibles Chauffage des mousses Isolantes dans les 2
2) Lorsque la température d’utilisation est inférieure |optimiseurs {&tape Il de 'unité D3E} :
au point d’éclair des fluides. Si la quantité totale de|point d’éclair du fluide : 280 °C
fluides presente dans {'installation (mesuree & 25°C)|quantité présente dans I'installation : 400 L
est supérieure 3 250 | i :

- A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité pub!iqué) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
ARTICLE 2.1.1. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

Le site concerné par les instaliations de l'unité de traitement des dechets d'équipements de production de frmd se
trouve sur les parcelles 0| -dessous citées ;

Communes * Section : Parcelles
BERNES SUR OISE Zl 133 et 142

ARTICLE 2.1.2. CONSISTANCE DES NOUVELLES INSTALLATIONS AUTORISEES / DECHETS REGUS ET
: TRAITES

Les déchets d'équipements electnques et electromques regus et traités sont des eqmpements de productlon de
froid mis au rebut.

L'unité de traitement des appareils frigorifiques comprend notamment : . , *
- une aire de stockage de 3 000 m2 des équipements de production de froid admis sur le sﬂe pour traltement

- les mstalla_tlons de pré-démantélement des équipements de production de froid permettant notamment les

- - vidanges des circuits caloporteurs a l'aide de 2 lignes de traitement comportant chacune trois postes

‘d’aspiration (Etape | : Traitement — préparation des eqmpements de production de froid).

'~ Les installations de traitement des « carcasses » des ‘équipements de production de froid et des mousses
~isolantes (Etape Il : Traitement par broyage et séparation des constituants) constltues des mstallatlons décrites
ci aprés :

'+ Un broyeur de carcasses d'appareils frigorifi ques
* Une installation de production d’azote pour linertage des mstaltat:ons de broyage et de convoyage,
-+ et dispositif. de triage et séparation. des flocs de mousses d’|solat|on thermique et deux silos de stockage
des mousses de 1 m® chacun,
» Undispositif de triage magnétique pour la séparation des metaux ferreux du reste des matériaux et pour Ia
separation des métaux non ferreux des matiéres plastiques,
+  Deux broyeurs de flocs de. mousses en provenance des silos et deux optimiseurs pour I'extraction des gaz
des mousses broyées par chauffage par fluide caloporteur,

* Des installations de traitement des effluents gazeux sur charbon actif pour la récupération des CFC et

COV (4 filtres au charbon actif),
+ Des installations de récupération des CFC et COV par désorption du charbon actif.

CHAPITRE 2.2CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMA‘NDE D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, améndgées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En
- tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complementalres el

“les réglementations autres en vigueur. :

10°Pa _
2. dans les autres cas Installations projetées :
b} supérieure & 50 kW mals inférieure ou €gale a 500 kW |. 1 compresseur . associé a [Iélape 1 de|
: déconstruction de I'unité D3E : 6 kW
- 1 compresseur associé a étape Nl de Punité D3E
{compresston des gaz issus du circuit associé
au traitement des effiuents)
- 3 compresseurs associés a I'étape Ii de T'unité| .
D3E {compression des gaz de désorption). -
195 D Dépdts de ferro-silicium insfallations existantes: 50 t
12930 b (D "|Ateliers de réparation et d'entretien de vehlcules et |installations existantes : Surface > 500 m*




CHAPITRE 2.3DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 2.3.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été expioitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 2.4MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 2.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et-de
nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande, est portée avant sa réalisation 3
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. - :

ART:!CLE 2.4.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'élemenits du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par

Texploitant. '
ARTICLE 2.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
entevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. :

'ARTICLE 2.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

~ Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle déemande d'autorisation ou déclaration. .

ARTICLE 2.4.5. CHANGEMENTV'IVJ’EXPLOITANT

Dans le cas otl I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant. : . .

ARTICLE 2.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét dans les
délais.ﬁxés a l'article R512-74 du code de l'environnement, ' ' : - : ;

Cette notification indique les mesures prises ou prévues. pour assurer, dés I'amrét de Pexploitation, la mise en
~securité du site. Ces mesures comprennent notamment : ' "

- F'eévacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site ;

des interdictions ou fimitations d’accés au site ; '

la suppression des risques d'incendie et d’explosion ; .

ta surveillance des effets de Finstallation sur son environnement.

En outre, I’explo'itant doit placer le site de Finstalfation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Farticle L.511-1 du code de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterming selon
les dispositions des articles R512-75 et R512-76 du code de I'environnement. ' :

CHAPITRE 2.5DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété'est' soumis a un contentieux de pleine juridiction'.
il peut étre déféré a la juridiction administrative : S

- 1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits actes
leur ont été nofifiés ; : - : ' : :




2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'article L.
511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a ia fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de ['installation.

- Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une

installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de |'arrété autorisant I'ouverture de cetie

installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAP]TRE 2.6RESPECT DES AUTRES LEGI‘SLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dlSpOSltlons de cet arrété prefectoral sont prises sans prejudlce des autres légisiations et reglemen’tations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail, le code général
des collectivités territoriales et la réglementation sur les équipements sous. pression. :
‘Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
: La presente autorisation ne vaut pas permls de construnre

CHAPITRE 2.7ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la reglementatlon en vigueur, sont notamment apphcables a i’etablissement les prescrlpttons
- qui la concernent des textes cités ci-dessous : ‘

Dates . ‘ ‘ Textes

30/06/08 | Arrété ministériel relatif 4 la délivrance des attestations de capac-,lte aux operateurs prévues a. '
Farticle R 543.99 du code de I'environnement . o

31/01/08 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions pofiuantes des installations classees
: soumises a autorisation

15/01[08 Arrété relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

29/07/05 _Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a'Farticle 2 du décret n® 2005-
635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de fraitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

- 29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par fe décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
' modifié _

02/02/98 {Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation” d'eau ainsi qu'aux
: - émissions de toute nature des mstallatmns classees pour la protection de Penvironnement
soumises a autorisation :

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a Ia hmltahon des bruits émis dans Fenvironnement par !es
| installations classées pour la protection de 'environnement

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des instaffations e!ectnques des établissements
' réglementés au titre de la législation sur les installations classees susceptlbles de présenter des |
risques ¢’ explosuon .




TITRE 3- GESTION DE L’UNITE DE TRAITEMENT DES D3E

CHAPITRE 3.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS |

ARTICLE 3.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'enfretien et
- f'exploitation des installations pour : '

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans T'environnement ;

- - la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs 'caractéristiques,, ainsi que la réduction deés
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments. '

ARTICLE 3.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour f'ensembie des installations comportant explicitement les
érifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané, de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété. . -

CHAPITRE 3.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 3.2.1. RESERVES DE PR’ODUI_TS
Le site dédié & l'unité de traitement des équipements de production de froid dispbse de réserves suffisantes de
produits ou matiéres-consommables utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants ...

CHAPITRE 3.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

- ARTICLE 3.3.1. PROPRETE - ESTHETIQUE

- L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. Le site est -
entouré chaque fois que nécessaire par un merlon végétalisé et planté d’arbres.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

De méme, les abords de l'installation placés sous le contrdle de l'explditant sont aménagés et maintenus en bon
.état de propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations,
engazonnement,...).- ' -

CHAPITRE 3.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

_ Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les 'prescriptions du présent arrété est immédiatement
. porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant. : :

CHAPITRE 3.5INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 3.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts
- mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement. R




Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis
par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou env:sagees pour
éviter un accident ou un incident simifaire et pour en pallier les effets & moyen ou !ong terme.

- Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 3.6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

| - le dossier de demande initial,

! - les plans tenus a jour,

! - les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d‘mstaliatlons soumises a
\
)
|

déclaration non.couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumlses & autorisation, prls en application de la

législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- un registre indiquant la nature et la quantité de produits dangereux stockés, auquel est annexe un ptan ;

général des stockages
- 'tous les documents, enreg|strements résultats de venflcatlon et registres repertorles dans le présent

arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mazs dans ce cas des dispositions doivent etre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a Ia dlsposatlon de linspection des mstaliations classées sur le site durant 5 années au
minimum. : :




TITRE 4- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHéRIQUE

CHAPITRE 4.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS .

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

- L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et ['entrefien des

installations de maniére & limiter les émissions a Patmosphére, y compris diffuses, notamment par fa mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejeiées en optimisant

notamment l'efficacité énergétique.

Les instaliations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire a leur
miriimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les consignes d’'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les conirdles & effectuer, en

. marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute -

circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brillage & 'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité. S ‘

ARTICLE 4.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

‘Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et 'pour que les

rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
doivent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité. :

ARTICLE 4.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que les installations ne soient pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

'ARTICLE 4.1.4. VOIES DE CIRCULATION \

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses : .

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, ...}, et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin ; ' ‘

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place ie cas échéant.

- Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 4.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, éilos, batiments fermés) et les installations de

‘manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démantrée,

munies de disposi_tifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété et les valeurs limites indiquées. ' '




CHAPITRE 4.2CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les paoints de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possmle Tout rejet non prévu au-
present chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

© Les ou_vrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est congue 'de fagon a favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

 Les poussiéres, gaz polluants ocu odeurs sont, dans ia mesure du possible, captés a fa source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & Fhygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effiuents atmosphériques nécessitant un suivi doivent étre aménagés (plate-forme

de mesure, orifices, longueur droite pour les mesures des particules ...) de maniére & permetire des mesures
: représentatives des émissions de polluants & ['atmosphére '

Les points de rejets doivent étre aménagés de maniére a étre alsement accessibles et permettre des mterventlons
en toute sécurité,

‘Toutes les dispositions dowent également éfre prises pour faciliter Ilnterventlon d'orgamsmes extérieurs & Ia
demande de IinSpectaon des installations classées.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Toute opération de dégazage dans iatmosphere d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est necessalre pour'

assurer la sécurité des personnes.

L -

ARTICLE 4.2.2. CONDITIONS DE REJET ET VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES
. REJETS ATMOSPHERIQUES

Les effluents gazeux issus de I’unlte de traitement des apparells frigorifiques (Etape Il - article 1.2.3 de la présente
annexe technique) sont rejetés en un point. :

Le débit des effluents gazeux évacués ne doit pas excéder 300 Nm®h exprimé en metres cubes par heure et
rapporté a des conditions normalisées de température (273 Kelvins} et de pressmn (101 3 kilopascals) aprés
déduction de ia vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations nexcédent pas les valeurs limites du tab!eau ci-dessous rapprotées aux conditions normalisées
désignées ci dessus

Valeur en moyenne sur une demi-heure

Poussiéres totales - , 1 mg/Nm?*
CFC + HCFC : 5 mg/Nm®

Composés Organiques Volatils _ : 5 mg/Nm?* -




TITRE 5PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES, MILIEUX
| AQUATIQUES

CHAPITRE 5.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
~ ARTICLE 5.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée par I'unité de traitement des €quipements .de production de froid provient du réseau public de
-distribution, & I'exclusion de toute autre source. ' : '

ARTICLE 5.1.2. PROTEGTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique. ' '

CHAPITRE 5.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 5.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 de la présente
annexe technique ou non conforme a ses dispositions est interdit. ‘

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit
- d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraiternent ou étre détruits
et le milieu récepteur. ' '

ARTICLE 5.2.3. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis, datés et régulierement mis a jour par
Fexploitant, notamment aprés chague modification notable. lls sont tenus a la disposition de linspection des
- installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. '

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaftre :

- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation ; - _

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec 1a distribution afimentaire, ...} ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés’;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ; .

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu). ' ‘

ARTICLE 5.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

~ Les réseaux de collecte des effluents sont c'ongus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.

| L'exploitant s’assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de ieu_r étanchéité.

Les différentes cannalisations accéssibles sont repérées conformérﬁent aux régles en vigueur.

- Les canalisations de transpoﬁ de substances et prépa'rati;)ns déngereuses a lintérieur du site sonf aériennes. .
ARTICLE 5.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A PETABLISSEMENT

 Les effluents aqueux rejetés par les installations de traitement des équipements de production de froid né sont pas

susceptibles de dégrader ies réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces
égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents. : Co : :




Article 5.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de ['étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes. .

Par les réseaux d' assalnlssement du S|te ne tran5|te aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d un autre
site industriel. .

Article 5.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement du site par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 5.3TYPES D’ EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ART[CLE 5.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

| L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégoriés d’effluents suivants :

- les eaux usées domestiqgues ; '
« les eaux pluviales susceptibles d'étre somilees eaux de voiries et parkings ;
- les eaux pluviales non souillées : eaux de toiture.

ARTICLE 5.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Hl est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’ effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits. ’

ARTICLE 5.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CdNCEPTiON, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des installations de traitement (ou de pre-traitenient) des effluents aqueux

permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations

des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composmon .} y compris. & 'occasion du démarrage

oud' arret des installations.

- 8i une indisponibi[ite ou un dyéfonctionnement des installations de traitement est suscéptible de conduire & un

dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire {a pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrication‘s concernées.

: Le raccordement au réseau d' assalnlssement collectif se fait en accord avec le gestionnaire du réseau. L'explmtant

doit &tre en possession de {‘autorisation de raccordement.
Article 5.3.4. CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET

Les eaux pluviales susceptibles détre polluées (voiries, parkings . ) font l'objet d'un traitement approprié
{séparateur / débourbeur dhydrocarbures ...} avant rejet dans la riviere Oise. Les résidus retenus dans les

ouvrages de traitement sont pompés et évacués comme un déchet vers une installation de traitement appropnee

Le lavage des engins, des poids lourds et des bennes est interdit sur le site.




ARTICLE 5.3.5. AMENAGEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 5.3.5.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet defﬂuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des poinis de
mesure (débit, température, concentratlon en polluant, ...).

Ces poinis sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessnbles et permetire des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
. extérieurs a la demande de l'mspectlon des installations classées. :

Les agents des services publlcs notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers fe milieu récepteur.

Article 5.3.5.2. Section de mes_ure

~ Ces points sont implantés dans une section dont les caractenstrques (rectitude de la conduite 4 lamont quahte des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representatlves .

ARTICLE 5.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBL_E DES' REJETS
Les effiuents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres fiottantes :

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- . de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres deposables
ou précipitables qui, directement ou mdlrectement sont susceptibles dentraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

3

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Temperature : < 30 °C;
- pH:compris entre 5,5 &t 8,5 ; :
*-  Couleur : modification de Ia coloratlon du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg PYI. :

ARTICLE 5.3.7. GESTION DES EAUX POILLUE'ES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES DU SITE

‘Les réseaux de coIIecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses categories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé & Ies recevoir.

- ‘Une vanne de sectionnement sur le réseau des eaux pluwales permet de retenir les eaux potent:ellement poliuées
dans I'enceinte du site. Son bon fonctionnement est vérifié réguliérement.

. ARTICLE 5.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales, avant rejet dans le milieu récepteur et apres leur épuration, reSpectent les valeurs hmttes en
- concentration et flux ci-dessous définis :

Paramétre e e | Periodicits de mesure
Demande chimique en |90 mg/l ‘
[oxygene (DCO) - Annuelle
Matiéres en 30 mg/| Annuelle
suspension : |
Hydrocarbures - 10 mgfl Annuelle
totaux ) .
Métaux totaux 10 mg/l Annuelle




ARTICLE 5.3.9. EAUX RESIDUAIRES DU SITE

Les éventuelles « eaux résiduaires polluées dorigine industrielle proprement dites » sont considérées comme des
déchets. Elles sont collectées, récupérées et &liminées dans des centres extérieurs de traitement ddment autorises -
a cet effet.

ARTICLE 5.3.10. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.




TITRE 6- DECHETS

CHAPITRE 6.1PRINCIPES GENERAUX DE GESTION DES DECHETS

Cette partie concerne plus particulierement les régles applicables aux déchefs produits par I'unité de fraitement des
_ €quipements de production de froid. ‘
ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

" . L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son site et en limiter la production.

ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS |

L'exploitant effectue 3 Fintérieur de son site fa séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques. I

' Les fluides frigorigénes récupérés sont traités dans les conditions fixées aux articles R 543-92 & 543-96 du code de
f'environnement. La guantité stockée sur le site n'excéde pas 2 tonnes. '

Les piles et batteries sont séparées des autres piéces et déchets. Elles font I'objet d'un fri en vue de leur expédition

vers une installation d’élimination autorisée conformément aux dispositions des articles R 543-42 et suivants du

code de I'environnement et de l'article R 543-131 du code de Fenvironnement. La quantité maximale de piles,
. batteries et accumulateurs présents dans I'installation est inférieure 2 1 000 kg. '

Les condensateurs et autres pidces susceptibles de contenir des PCB soni sépareés dans un bac étanche
spécialement affecté et marqué, et leur élimination est faite dans une instaflation de destruction autorisée. Leur
*quantité maximale présente dans l'installation est inférieure a 1 000 kg. " ‘

- Les tubes fluorescerits, lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu'a incandescence, sont stockés
et manipulés dans des conditions permettant d'en éviter le bris et leur élimination est faite dans une installation de
destruction autorisée respectant les conditions de I'arrété du 23 novembre 2005 relatif aux modalités de traitement

‘des dechets d'équipements électriques et électroniques prévues a larticle 21 du décret n° 2005-829 du 20 juillet
2005 relatif & la composition des éguipements électriques et électroniques et a |'élimination des déchets issus de

- ces équipements ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R543-188 et R543-
195 du code de I'environnement ou aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations. Dans
le cas d’'un épandage accidentel de mercure, fensemble des déchets collectés est rassemblé dans un contenant
-assurant 'étanchéité et pourvu de I'étiquette adéquate, pour étre éliminé dans un centre de traitement des déchets
mercuriels. : : : ‘

Les déchets d'emballage sont valorisés par réemploi, le recyclage ou tout autre action visant 3 obtenir des
matériaux utilisables ou de I'énergie. - : '

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 et suivants portant réglementation
de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches ef dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les -
mélanges avec de I'eau ou tout auire déchet non huileux ou contaminé par des PCB. -

- Les huiles usagées doivent é&tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination). _ : , ' .

 ARTICLE 6.1.3. STOCKAGE DES DECHETS S I

Les déchets, résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
létre dans des conditions ne présentant pas de risque de poliution (prévention d’'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement. \ - ‘

En particulier, les aires de stockage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus ef des eaux météoriques
~ souilliées. - - B : : : o - :




" La quantité de chacun des déchets stockés sur le site ne dépasse' pas la capacité mensuelle 'produite ou un lot

normal d'expédition vers l'installation d'élimination.

Lexplmtant fient @ jour un état indiquant fa nature et la quantité -des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu ala dlsposmon de Finspection des instaliations classées
et des services d'incendie et de secours. .

ARTICLE 6.1.4. TRANSPORT ’

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers P'extérieur doit étre.accompagné du bordereau de suivi établi en -
application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau. de suivi des déchets dangereux.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juzllet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de dechets : : .

La liste mise & jour des transporteurs utilisés par lexploitant, est tenue a la disposition de Vinspection des
installations ctassees ‘ : . o

ARTICLE 6.1.5. TRACABILITE DES DECHETS

L‘explmtant doit étre en mesure de prodmre a .l'Inspection des Installations Classees tous Ies documents
permettant de suwre Fensemble des matleres entrant et sortant de linstallation. :

~ L'ensemble des matiéres sortant de l'installation doit étre traité dans des installations autorisées ou declarees a cet

effet, Iexplo:tant doit étre en mesure d'en justifier.

" Pour tous Ies déchets dangereux |exp10|tant tient a jour le registre des déchets dangereux produits ou exped:es

par l'établissement prévu a larticle 1% de I'arrété ministériel du 7 juillet 2005. L'exploitant emet ou compléte, le cas’
échéant, le bordereau prévu a Iartlc!e R 541-45 du code de Ienvnronnement et en.conserve une copie pendant

. ¢ing ans.

Pour les déchets ou sous-ensembles non dangereux issus des equapements de productlon de froid, sortants de
linstallation, I'exploitant tient a jour un registre mentionnant : :

1. La désignation des équipements électriques et électroniques mis au rebut ou sous—ensembles issus de

' ces équipements sortants de l'installation, le cas échéant leur categorle au sens de l'article R.543-172
-du code de l'environnement et, ie cas échéant, leur code md:que & l'annexe Il de Farticte R.541.8 du-
“code de environnement ;

" La date d'expédition _des équipements ou sous-ensembles ;
Le tonnage des &quipements ou sous-ensembles expédiés ;
Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

Le nom et F'adresse du destinataire et, le cas échéant, son numéro SIRET et si équipements électriques
“et électroniques ou sous- -ensembles issus de ces équipements sont destinés a étre traités, le nom et
l'adresse de l'installation de traitement et le cas échéant son numéro SIRET ; :

6. Le nom et 'adresse du transporteur et le cas échéant son numeéro SIREN et son numéro de récépissé
de déclaration d'activité de transport par route deposee en appilcatlon de larticle R.541-50 du code de
f enwronnement

o B wp

ARTICLE 6.1.6. BRULAGE

Le brilage des déchets ést interdit.




TITRE 7- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1DISPOSITIONS GENERALES

'ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et expioitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. : :

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles.
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables. ' '

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a fintérieur de
Fétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en
vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application). ° ' - :

ART!CLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement -
d'inciderts graves ou d’accidents. . : :

CHA-P_ITRE 7.2NIVEAUX ACOUSTIQUES .

Les dispositions du titre 6 de I'arrété préfectoral du 18 février 2003 sont également applicables a lunité de
traitement des équipements de production de froid. :

¥ ~ - 12 . - s r r ) 4
Un contrSle des niveaux sonores et de 'émergence dans les zones a emergence réglementée sera effectué dans
un délai n"excédant pas 6 mois & compter de la date de notification du présent arrété.




TITRE 8- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES .

CHAPITRE 8.1PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de

- concerner les installations et pour en limiter fes conséquences. !l organise sous sa responsabilité les mesures .

appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

[l met en place le dlspos:tlf nécessaire pour en obtenir I'application et Ie maintien ainsi que pour détecter et corriger '

les ecarts éventuels. _
CHAPITRE 8. 2CARACTERISATION DES RISQUES

 ARTICLE 8.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents [ui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
séeurité prévues par ['arficle R 231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations,

~ ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont
précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tient compte.

* L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de rlsques codifiées par la
reglementation en wgueur est constamment tenu ajour.

Cet inventaire est tenu a la d:sposmon permane_nte des services de secours.

ARTICLE 8.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'UNITE DE TRAITEMENT DES D3E

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & I'origine dincendie, d'émanations toxiques
ou ‘d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisees ou

d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le -

cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée. '

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systéfnatiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.} et les consignes & observer sont
~indiquées & l'entrée de ces zones et en fant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 8.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
"+ ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’UNITE DE TRAITEMLENT DES D3E

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a tintérieur du site abritant funité de traitement des D3E. Les
regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

‘Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des

services d'incendie puissent eévoluer sans difficulte. L'installation (Batiments, aires de stockage, ...} est accessible

‘pour permettre {intervention des Services d' Incendie et de Secours.

' L’exploutant met en place une cléture qui interdit 'accés de l'unite de traitement des D3E.aux personnes non’

aulorisées en particulier, pendant les perlodes de non fonctionnnement.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le pius judicieusement placés pour éviter d'étre '
- exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site .

(chemins. carrossables,...) pour les moyens d'intervention.




Article 8.3.1.1. Contrdle des accés

Toute personne étrangére & I'unité de traitement des équipements de production du froid ne doit pas avoir libre
accés aux installations. L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la
connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement.

L'exploitant prend toutes dispositions pour que fui-méme ou une personne déléguée techniquement compétente en
matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

ARTICLE 8.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A liintérieur des ateliers, les allées de circulation sont ameénagées ef maintenues constamment dégagées pour
faciliter fa circulation et I'tvacuation du personnel ainsi que flintervention des secours en cas de sinistre. _ :

Les focaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou nocive. Les

. “locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement netioyés notamment de maniére & éviter les amas de
“matieres dangereuses ou polluantes ou de poussiéres. Le matérie! de nettoyage doit étre adapté aux risques

présentés par les produits et poussiéres.

- .Les sols des locaux sont incombustibles.

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant et réparties dans le batiment de fagon.& éviter les
culs de sac. Toutes les portes, intérieures et extérieures sont repérables par des inscriptions visibles en toutes -
circonstance et leurs accés convenablement balisés. Des plans sont affichés en nombre suffisant pour informer le
_personnel des conditions d'évacuation.

L'unité de traitement des équipements de production de froid n'est surmontée ni par des bureaux ni par des locaux .
occupés a titre d’habitation. Les bureaux et locaux sociaux sont munis de ferme porte ou de dispositifs équivalents
destines a protéger les personnels des émanations nocives et des fumeées lors d’un éventuel incendie.

 ARTICLE 8.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, realisées et entretenues conformément a la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables. :
\ .

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art. Elle est distincte de celle des installations de protection
contre la foudre. -

Une vérification de lensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant .
conservera une trace eécrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 8.3.4. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles

de présenter des risques d'explosion, sont applicables 2 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive

de I'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'organisme chargé de

~ la vérification des instaftations électriques.

les masses métalliques contenant ou véﬁiculan,t des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 8.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par Ia foudre peut étre a l'origine d'événements-susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel du 15
janvier 2008 relatif 2 la protection contre la foudre de certaines installations classées. .




CHAPITRE 8.4GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES
ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des maniputations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par léur développement
‘des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et darrét,
fonctionnement normal, entretien...} font Iobjet de procédures et instructions d'exploitation réguliérement
controlees.

' ‘ARTICLE 8.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES
- Les instaltations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et

préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de securlte

L'explo:tahon doit se falre sous. la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément dessgnee par -

I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et mconvements des prodmts
utilisés ou stockés dans finstallation.

‘Le_s opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées,
ARTICLE 8.4.3. INTERDICTION DE FEUX

If est interdit d'apporter du feu ou une source diignition sous une fofme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les Interventlons ayant fait I'objet d'un permls
d'intervention spécifique. .

ARTICLE 8.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite a tenir en cas d'incident
- ou accident e, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. :

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : ) o '

~ toutes.les informations utiles sur les produits mampules les réactions chimiques et operattons de
fabrication mises en ceuvre, :

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices penodlques de simulation d’application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maintien des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation degradee vis & vis de la securité et a
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d’ alterer les capaciiés de -

réaction face au danger
ARTICLE 8.4.5. TRAVAUX_D’ENTRET[EN ET DE MAINTENANCE

Tous les {ravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en explo:tatlon et
les dispositions de condulte et de surveillance a adopter . :

. Les travaux font l'objet dun permis dellvre par une personne dament, habilitée ‘et nommément désignée qui
rappelie notamment : :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la duree de validité,

- . la nalure des dangers,

- le type de matérie! pouvant étre utilisé,




-dangereuses.
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- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en sécurité des installations,
- ' les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, efc.) mis & la disposition du personne! effectuant les travaux.

- Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les

lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de
chantier. La disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée. '

.Certaines interventions prédéfinies, relevant de Ila maintenance simple et réalisée par le. personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 l'établissement n'interviennent pour tout travaux ou
intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement. ' '

L'habilitation d'une enfreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrdles
réalisés par I'établissement. -

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s’assure :

- en prealable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la

- sécurité des installations, .
- 2 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement

restaurée. .

CHAPITRE 8.5FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
' ACCIDENTS -

ARTICLE 7.5.1. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SURl DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sirreté de
fonctionnement des installations. L'installation est equipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont

- susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de I'alarme entraine des mesures

automatiques ou manuelles appropriées 2 la correction des dérives.

'Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et
équipés d'alarme.

CHAPITRE 8.6PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 8.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Le sol des aires et locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou susceptibles
de créer une pollution de 'eau ou du sol et le sol des aires et locaux de transit, regroupement, tri, désassemblage

- ‘et traitement des équipements de production de froid sont étanches.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étancheité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi sauvent que le justifieront les conditions d'exploitation. '

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial

tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume

-supérieur & 800 | portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole

de danger défini dans la réglementation relative a I'étiqustage des substances et préparations chimiques




7 ~ A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
dangerou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 8.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir, :

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

. Pour les stockages de remp;ents de capamte unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au

moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, a I’ exceptlon des Iubrlflants 50 % de la capamte totale des flis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou egale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir, résiste & I'action'physique et chimique
des fluides et peut &fre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence :

- Les capacités de retentlon ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne -
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau o’ assamlssement ou [e milieu naturel.

La conception de ia capacrte est telle que toute fuite survenani sur un reservon' associé y soit récupérde, compte .
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et ie sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre.mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes,
-avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement. :

. Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
_substances ou préparations dangereuses sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour
ia récupération des eaux météoriques. :

ARTICLE 8.6.4. RESERVOIRS
| étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matenaux ulilisés doivent étre adaptes aux produits utilisés de manlere en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

ARTICLE 8.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
‘Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
lenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dane ie respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que Ies volumes potent;e|s de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
E'évacuation des eaux pluviales respecte ies dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8. 6 6. TRANSPORTS CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des vehicules de transport de matiéres dangereuses -en attente de chargement ou de déchargement.




Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le -
i renversement accidentel des emballages (arrimage des fits; ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, sclides ou liquides (ou liquefiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. ' :

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur debordement en cours de remplissage. ' ‘

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que ies produits ufilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

. CHAPITRE 8.7MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS '

ARTICLE 8.7.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS -

Les moyens adaptés aux risques a défendre sont répartis.en fonctidn de la localisation de ceux-ci._
ARTICLE 8.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION
_Ces équipements sont maintenus en bon état, repéfés et facilement accessibles.

" L'exploitant doit ‘pouvoir justifier, auprés de linspection des .installations classcées, de l'exécution de ces
dispositions. [l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. B :

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de Ia protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations

" classées.
- ARTICLE 8.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, at
conformes aux normes en vigueur. ' ’

)

. La défense conire lincendie est notamment assurée par :

- . des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques et judicieusement répartis et notamment a
proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et déchargement des
produits et déchets. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combatire et compatibles
avec les produits présents. '

- Aumoins 2 poteaux d’incendie.

" ARTICLE 8.7.4. CONSIGNES DE SéCURITE

Sans préjudice des dispositioné du code du travail, les modalités d'application des dispositions du.présen't arrété
sont etablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues:a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. :

Ces consignes indiquent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de [installation qui, en raison
des caracteristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en .cauvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation : _

.~ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, réseaux de fluides) ;
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
~ dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ; : '

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie : B - :

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours : o ‘ -

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de

poliution vers le milieu récepteur.




ARTICLE 8.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels lexplcntant aura oommunlque un exemplaire. Le personnel est entrainé
a lapplication de ces cons:gnes

ARTICLE 8.7.6. BASSIN DE CONFINEMENT o

Les réseaux d'assainissement du site sont susceptibles d'étre isolés pour recueillir 'ensemble des eaux polluées
lors d’'un incident ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement). L'exploitant doit pouvoir
justifier du volume suffisant de cette capacité ou mettre en place un dlsposetsf equwalent sufﬁsamment
dimensionné.




TITRE 9- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L'UNITE DE
TRAITEMENT DES EQUIPEMENTS DE PRODUCTION DE FROID

CHAPITRE 9. 1CARACTERIST|QUES DES DECHETS REC}US
ARTICLE 9.1.1. DECHETS ADM[S
Les déchets admis sur fe site sont des équipeménts de production de froid mis au rebut.
ARTICLE 9.1.2. CRITERES D’ADMISSION

_ L’explontant fixe les cnteres d'admission de ces déchets et les consigne dans un document tenu a la disposition de
imspectlon des installations classées. :

L’exp!ortant a, a sa disposition, des documents lui permettant de connaitre la nature et Ies nsques que peuvent
_présenter les équipements mis au rebut. Il $'appuie, pour cela, notamment sur [a documentation prévue a farticle R
543-178 du code de 'environnement. En particulier, I'exploitant dispose des fiches de données de sécurité prévues
par l'article R 231-53 du code du travail au moins en ce qui concernent les substances réputées contenues dans
les equnpements admis,

: Toute admission d’équipement de production de froid mis au rebut fait I objet d'un contréle visuel pour s'assurer de
sa conformlte aux critéres menhonnes au premier alinéa du présent article. :

ARTICLE 9.1.3. REGISTRE DES EQUIPEMENTS ADMIS

L'exploitant tient & jour un reglstre des equxpements fngorrflques mis au rebut presentes e [entree de Ilnstallatlon
. contenant les informations-suivantes : :

1. La deS|gnatton des équipements mis au rebut, leur categorle au seris du [ de larticle R.543-172 du code
. de l'environnement et, le cas echeant leur code indiqueé a 'annexe Il.de l'article R.541.8 du code de -
environnement. : :
La date de réception des eqmpements
Le tonnage des équipements.
Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de dechets
Le nom et 'adresse de I'expéditeur et, le cas échéant, son numéro SIRET.
Le nom et Fadresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN.,
‘La date de réexpédition ou de vente des equupements admis et, ie cas echéant, leur date de
désassemblage.
8. Lecas echeant la date et le motif de non- admnssuon des equements

NoaawN

Les présentes dlsp03|t|ons remplacent celles prévues a l'article 4 de l'arrété mlnlstenel du 7 juillet 2005 susvise

. pour les équipements mis au rebut admis dans l'nstallation.

Linstallation dispose d’un systéme de pesée des équipements admis, ou d’ un moyen équivalent. La vérification
periodlque du dispositif est régulierement effectué par un organisme compétent. Les ;ustsflcatlfs doivent etre
- conservés et présentés 4 toute demande de I'inspection des lnstallations classées.

CHAPITRE 9.2STOCKAGE DES DECHETS A TRAITER

- ARTICLE 9.2.1. AIRE D’ENTREPOSAGE

L'aire d' entreposage du bat:ment de traitement dédié au stockage des appareils de production de froid mis au rebut
- en attente de traitement ainsi que F'aire d'entreposage des appareils de production de froid mis au rebut en attente
de tra:tement extérieure au batament sont nettement- délimitées et sont étanches. Le volume total stocké n excede

pas 3 000 m*,
'ARTICLE 9.2.2. CONDITIONS DE STOCKAGE

L'entreposage des équipements de production de froid est réalisé de fagon 2 faciliter [ intervention des moyens de
. secours en cas d'incendie. La hauteur maximale d’ entreposage de ces eqmpements est limitée & 4 m. En tout état
de cause, [a stabilit¢ des stockages doit étre assuré. :




L’exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des équipements mis au rebut présents sur le site.
Cet état est tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

CHAPITRE 9. 3TRAITEMENT DES DECHETS

ARTICLE 9.3.1. PRE DEMANTELEMENT DES EQUIPEMENTS DE PRODUCTiON DE FROID .

- Les equlpements de product:on_ de froid subissent une phase de pre-demantelement avant cietre traités dans les

installations de broyage. Les constituants, tels que verre, piles, lampes; condensateurs, ...sont retirés puis il est
procédé a [a récupération des fluides contenus (huile, fluides frigorigénes).

Toutes dispositions sont prises pour éviter le Tejet a l'atmosphére des fluides frigorigéhes contenus dans les
équipements de production de froid, y compris lors de la manipulation de ces équipements. y

- L'exploitant respecte notamment les dispositions des articles R.543-78, R.543- 82 R.543-88, R.543-92 et R.543-93

du code de l'environnement et plus généralement les dispositions figurant a la section 6 du chapltre It et du titre IV
‘du livre V de la partie reglementalre ducodede I en\nronnement

La quantité d’ equrpements de product_lon de. fro:d_« dépollués » en attente de broyage n'excéde pas 2 000 m®.

~ ARTICLE 9.3.2. TRAITEMENT DES EQUIPEMENTS DE PRODUCTION DE FROID « DEPOLLUES »

i

Les'équipements de production de froid ayant fait Tobjet du pré-démantélement précité sont traités dans F'unité de
broyage et de séparation des constituants (métaux, matiéres plastiques, mousse de polyuré_thane ok :

L'exploitant prend .toutes les mesures nécessaires pour prévenir et détecter les risques dexpiosion de lunité de
broyage et de séparation des constituants ainsi que pour limiter la propagation et 'extension des conséquences

d'un tel sinistre. i assure le maintien dans le temps des performances des équipements de prévention et de

détection.

- Les installations susceptibles de présenter un risque d’explosion (broyeur, convoyeurs ...} sont identifices
par Iexplmtant Ces installations sont inertées. La tensur en oxygéne dans les installations concernées est
mesurée en continu. L'exploitant définit la valeur du seuil qui entraine le déclenchement d une alarme et
les actions de mise en sécurité appropriées. :

- Les emplacements des détecteurs sont déterminés par !’exploitant Leur situation est repérée sur un plan.
lls sont conirdlés régulierement et les résultats de ces controles sont consignés par écrit.

- lLes installations susceptibles de présenter un risque d'explosion sont dotées de moyens technlques
permettant de limiter {a pression intérieure tels que des évents de décharge dimensionnés selon les
normes en vigueur. Les évents débouchent sur 'extérieur,

Le procédé de chauffage par fluide caloporteur des optimiseurs permettant de séparer les gaz d'expansion de la -~

mousse isolante répond aux dispositions ci-dessous :

- Lefiquide organique combustible est contenu dans une enceinte métallique entiérement close, pendant le
fonctionnement, & I'exception de fouverture des tuyaux d'évent ;

- . Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d’expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent
fixés sur fe vase d'expansion permettent Iévacuation facile de I'air et des vapeurs du ilqwde combustible.
Leur extrémité est convenablement protégée contre la pluie, garnie d’'une toile métallique a mailles fines,
et disposée de maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer & lair libre & une hauteur
suffisante, sans refluer dans les locaux voisins ni donner lieu & des émanations génantes pour le

_voisinage. Au cas ol une pression de gaz s'agjouterait & la pression propre de vapeur du liquide,
atmospheére de I'appareil est consﬂtuee par un gaz inerte vis-a-vis de la vapeur du fluidé considéré dans
les conditions d'emploi. - '

Dans le cas d'une instatlation en circuit fermé a vase d’expansion fermé, des dlsposmfs de sécurité en
nombre suffisant et de caractéristiques convenables seront disposés de telle fagon que ia pressmn ne

o s'éléve en aucune clrconstance au-dessus de la pression maxzmale admissible.




- Au point [ plus bas de linstallation, un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer rapidement le
' liquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque de linstallation est aménagé.
L'ouverture de cette vanne doit interrompre automatiquement le systéme de chauffage. Une canafisation
métallique, fixée a demeure sur la vanne de vidange, conduit par gravité le liquide, évacué jusqu'a un
réservoir métalique de capacité convenable, situé de préférence & l'extérieur des batiments et
entiérement clos, a I'exception d’un tuyau d'évent ; :

- Un dispositif approprié permet a tout moment de s'assurer que la quantité de liguide contenu est
convenable ; :

- Un dispositif thermométrique permet de contréler a chaque instant la température maximale du liquide
fransmetteur de chaleur ; : .

- Un dispositif automatique de siireté empéche'ié mise en chauffage ou assure 'arrét du chauffage forsque

la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service sont
insuffisants ; ‘

- Un dispositif thermostatique rnainﬁent entre ies limites convenables la température maximale du fluide

fransmetteur de chaleur ;

- Un second dispositif automatique de sireté, indépendant du thermométre et du thermostat précédents,

actionne un signal d’alerte, sonore et lumineux, -au cas ol la termpérature maximale du liquide combustible
dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat ; ' =

. La quantité de mousse isolante traitée, stockée sur le site, n'excéde pas 600 m°.

La quantité de matiéres plastiques stockée sur le site n'excéde pas 300 m®,




TITRE 10- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1PROGRAMME 'D"'AUTO‘ SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

" Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, I'exploitant définit——
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’'auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise |a nature et la fréquence de cette surveillance pour

~ tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,

" et de leurs effets sur 'environnement. '

L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de ¥ mspectlon des installations classées les modalités
de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission &
~ linspection des installations classées.

. Les articles suivants def nissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

. Indépendamment des contro[es explicitement prévus dans e present arrété, l'inspection des installations classees
peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de
prélévements et analyses d'effluents liguides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures

. vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont & la

_charge de I'exploitant.

ARTICLE 10.1.2, MESURES COMPARATIVES'

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de lentité qui réalise habitueliement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agree par le ministére chargé de linspection des
installations classées pour les parametres conszderes

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par I‘mspection des installations
classées en appllcatlon des dispositions des articles L514-5 et L514-8 du code de 'environnement. Cependant, les

-contréles inopinés exécutés & la demande de llinspection des installations classées peuvent avec l'accord de cette
derniére, se substituer aux mesures comparatives.,

CHAPITRE 10.2MOD_ALITES.D’EXER'CICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.2.1, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 10.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

L'exploitant réalise un suivi en contlnu des concentrations en composés organiques et’ CFC deﬂmes a l'article
322 _

Article 10 2. 1.2, Mesures comparatives

Les mesures comparatives mentlonnees a f'article 9.1.2 sont réalisées au moins une f0|s par an et pour lensemble
" des parametres définis & 'article 3.2.2

~ ARTICLE 10, 2 2, AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant s'assure de {a conformité des re]ets aqueux avec les paramétres définis a lartucle 4. 3.8. Les mesures
et analyses sont réalisées selon une fréquence au-moins annuelle. ‘




ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 10.2.3.1. Analyse ef transmissibn des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclaraﬁons la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 10.2.4, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
‘Article 10.2.4.1. Mesures périodiquesr

- L'exploitant s’assure _de_'la conformité des émissions acoustiques avec les niveaux et valeurs limités définis au
chapitre 6.2. conformément aux dispositions de Particle 6.7 de l'arrété préfectoral du 18 fevrier 2003.

_ CHAPITRE 10.3SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
'ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES |

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
‘appropriees iorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
- I'environnement. . : :

* ARTICLE 10.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2 doivent &tre conservés 10 ans.
ARTICLE 10.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 10.4BILANS PERIODIQUES

- ARTICLE 10.4.1. RAPPORT ANNUEL

Une fois par an, 'exploitant adresse 3 l'inspection des installations classées-un rapport d'activité comportant une
- synthese des informations prévues dans le présent arrété ainsi que, plus généralement, tout élément d'information
- pertinent sur l'exploitation des installations dans I'année écoulée.

ARTICLE 10.4.2. DECLARATION ANNUELLE

L'exploitant réalise la déclaration annuelle prévue a I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantes et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets, sila production de déchets dangereux atteint les seuils qui y sont mentionnés.
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